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O. A. Halych
HANNA BARVINOK IN BIOGRAPHICAL SPACE

In the article the novel of modern Ukrainian writer I. Korsak «Hanna Barvinok's
fingering» is being analyzed. Continuing Shevchenko's tradition of women representation in
literature, I. Korsak pictures Hanna Barvinok as a strong personality, great patriot and at the
same time as suffering woman who sacrificed her talent in order to create the comfortable
conditions for her husband's (Panteleymon Kulish's) work, in spite of his adultery, because
his creativity she values more than her own one, who helped him financially during the life,
and popularized his heritage after his death. All this was done by Hanna Barvinok because
she was convinced that her husband was doing useful thing for Ukraine's future, for
consolidation of unique identity of its literature, language and culture, for awakening of
citizens' national consciousness. The main plot lines are documentary because the author
wants to reflect the biographies of the both main characters, of Olexandra Bilozers'ka and
Panteleymon Kulish, as more detailed as it is possible, in accordance with known documents
and facts. At the same time I. Korsak's work has fantasy and fiction which work for the
realization of artist's creative intention. Proceeding from this, quasi biographical elements
(parables, vision) are organic in the text. For the biographical novel «Hanna Barvinok's
fingering» is author's fantasy is not something superfluous, like, for example, some episodes
with white crow. The main thing is that they fit into the logics of author's intention.

The plot of this literary work has two wide story lines — this is actually the line of the
main female character Hanna Barvinok, and the second one of her husband Panteleymon
Kulish, and also some others reduced discrete story lines of some secondary characters, such
as Taras Shevchenko, Mykola Kostomarov, Marko Vovchok, Olexandra Bilozers'ka's sister
Nadiya, etc. It natural that lines of Hanna Barvinok and Panteleymon Kulish are constantly
display themselves together, interlacing, sometimes they contact and sometimes interlace with
story lines of secondary characters.

Working with the novel 1. Korsak gathered and interpreted many historical sources,
real documents, letters, memoirs which illuminated the life story of Olexandra Bilozers'ka
which went down in history as Hanna Barvinok, but her creativity basically doesn't attract
author's attention, much more he take notice of character's relationships with her husband
Panteleymon Kulish, and also of his intimate adventures with such famous women as
Myloradychivna, Olexandra Smyrnova, Paraska Hlibova, Marko Vovchok, etc.
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BIJI EMOLIMHOI'O JIO KYJbTYPHOI'O ®AKTY:
TPABMA BTPATH B ENNICTOJISPII I TBOPUOCTI IBAHA ®PAHKA

Y cmammi 30iticneno ananiz ocobnusocmell penpesenmayii mpasmu empamu 8
enicmonsapHomy ouckypci I. Dpanka, 8us81€HO OCHOBHI MUNONOCIYHT MEeHOeHYTI MOOeN08aAHHS
maxoi penpeseHmayii, NOKA3AHO B63AEMO38 A3KU [ B3AEMO3ANEHCHOCMI, NPUMAMAHHI OISl
PO320pMAHHS CUMBONIUHOT a8mobdiocpaii 6 enicmoaapHOMy i XY00IHCHbOMY HAPAMUBAX.

Knwuosi cnosa: enicmonsapit, mpaema, ocummesa  icCmopis, — CUMBONIYHA
aemobioepagis, MOOeno8anHs, Hapamus.
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ABtoOiorpadiuHMii HapaTUB CTaHOBUTh OKpeMuid BuMIp TBOpuocTi [. dpanka.
Xanposi, mpoOIEeMHO-TEMATUYHi, AHTPOMOJOTIYHO-I[IHHICHI HOT0 AacleKTH JO3BOJSIOTH
(bopMymnroBaTH Te3y PO HBOT'O SIK PO OKpEeMUi TeKeT y ceMiocdepi OpaHKOBOIo CII0BA.

PosBaxxatn mpo TBopuicth I. dpanka y mimaHi MoJeNOBaHHS aBTOOiorpadivyHUX
CTPYKTYp O3Haua€ BKJIIOYATH BIACHE JOCIHIPKEHHS Y MPOCTIP ICHYIOUUX B)KE€ HAIIPALIOBAHb.
[Tpo cumBoiuny 6iorpadiro, 3asBiIeHy y HU3I[I OPAHKOBHUX MOEM, Ta MPOEKIIIT i MaCKyBaHHS
aK i1 kmo4yoBi crpaterii roBoputh . I'paboBud y crymii «BoXIIBCTBO 1 PO3IBOEHHS:
«BaneHpoauzM» Dpanka» [1]. ®paHKiB CHUMBOIIYHUI/KYIBTYpHUH aBTOOiOrpadizM crae
TOJOBHUM IIpeAMETOM o00roBopeHHs y pnociikeHHl «®panko He Kamensp. ®panxo i
Kawmensip» T. I'ynnopoBoi. [lns 3raganoi nocnigHuii (eHOMEHOJIOrisl THOCTUYHOI IpaMu — 1€
(hEeHOMEHOJIOTIS  TpariyHoro JayaiisMy («IIKOJIa  ITUBUII3AI[IHHOTO BHXOBAaHHI» VS
«aproOiorpadiunnii Mackapaa»), IMAaHEHTHO BIUCAHOTO Y KYJIbTYpPOCO(DCHKUN TEKCT
I. ®panka «mpo cBit 1 npo cedbe camoro». Ha mymky mocmignuii, «®PpaHKOBa THOCTHYHA
JpaMa Ma€ pi3HI aKTH W PO3TOPTAETHCS MapalielbHO Ha PI3HUX PIBHIX, 3aJIE)KHO BiJ BIKY,
MPUPOJHUX IUKIIIB, TPOMAJCHKUX KOJMi3id, CyCHIbHUX 1 HalllOHATBHUX 1/1eaniB. BoHa Takox
Ma€ JeKinbKa PiBHIB: iHTENeKTyalbHMi, HPUPORHHUH, IymeBHHi. 1i cramiamu € Qasu
iaeanizanii, po3iBOEHHsA Ta rapMoHii. @opmu, B SKMX PO3rOPTAETbCA HOCTUYHA Jpama, €
BOJIHOYAC 1 PEATICTUYHNMH, i aJIErTOPUYHUMH, HATYPATICTHYHUMU Ta mapabdoniyanmu. Bei i
piBHI, a3y Ta LUKIM HEeperuliTaloThCs, NepedyBaroTh y HOCTII/IHOMy npoiieci TpaHcopmartii
ta mepexoxaiB» [2, c. 185]. Ilim xyrom 30py KOMi3iii IUTICHOCTI 1 PO3JBOEHHS, KpPU3H
0COOUCTICHOT 1IeHTHYHOCTI posrinae  ¢uiocodebky mipuky I @panka b. Tuxonos y
mororpadii «I[Icuxompama IBana ®panka» [3]. [lo3a yBaroro 3ramaHux ITOCIIJTHHUKIB
3aJUIIAE€THCS, OJHAK, pOJb 1 3HAYEHHS CMICTONIAPII0 NS  PO3YMiHHS  crenudiku
KOHCTUTYIOBAHHSI CHMBOJIIYHOI aBTOOI0rpadii Sk iMaHEHTHOT KHUTTEBOI ICTOPII.

OxpecieHa cuTyallisi 3yMOBIIIOE AKTYAJIbHICTh 3aIIPOIIOHOBAHOI pOOOTH, METOI0 SIKOT €
3’sCyBaTH KOPEJALII0 apTUKYIIOBAaHHS TUCKYPCY TPaBMH B €MICTOJIAPIi 1 TBOPYOCTI MHUTIIS.
ChopmynpoBaHa y Takuii crocid0 MeTa 3YMOBIIOE PO3B’SI3aHHS HACTYIHUX 3aBAAHb.
1) mpoaHamizyBaTH 0COOJMBOCTI pPENpe3eHTAallll TPaBMH BTPATU B €MICTOISIPHOMY JUCKYPCI;
2) BHUSBUTH TUIOJOTIIO Ii€l pempe3eHTamii; 3) MOKa3aTh B3aEMO3B’SI3KH MOJICIIOBAHHS
CUMBOJIIYHOI aBTOO10rpadii B €MiCTONIAPHOMY ¥ Xy10’)KHbOMY HapaTHBaXx.

PexoHcTpykiisi cBiTYy B omnoBiaHHAX «Manuii Mupon», «MuxkutuyiB ayo», «Mii
3MouuH», «Y Ky3H», «3micauit Cumip», «['puneBa mkiIbHAa Haykay, «OJI0BeUbY,
«Schonschreiben», «OTteup-rymopucty», «Y croispHi», «bopuc ['pad», «['ipundyne 3epHO»,
«Ilin 0060oporomM» € peKOHCTPYKLIEI CBITY, KOTPOrO HEMA, CBITY, BIIMCAHOTO Yy JaHAma(T
cnorany. bynyun mpoctopom, KoTpuil mam’sartae, aBToOiorpadiuHuMil HapaTUB HE TUIbKH
orepye YHIKaIbHOIO pedepeHIliiiHicTio, ane ¥ curHamizye mpo implicite Bomcany y Hei
TpaBMy BTpaTu. lllnax mo HapaTMBHOI peakTyamizailii CBITY, SIKHI acCOINIOETHCS 13 «TaM i
TOJI1» YHIKQJIBHOTO 0aThKIBChKO-MAaTE€PUHCHKO-CUHIBCHKOTO MIKPOKOCMY, BEJE 4epe3 J0CBij
BTpaTH LIbOTO CBITY, HOTO MOCTYIOBOIO pyHHYBaHHS 1 3HUKHEHHS. [Ipo rimnbokuii emorinHuit
3B’A30K 1 JIyXOBHY ileHTH(}iKalil0 3 0aTbKIBCBKUMH (irypaMu i CBITOM iXHIX I[IHHOCTEH
CBIQUUTh TmiepeayciM suctyBaHHs [ @panka 3 M. JlparomanoBum Ta O. PomikeBuu.
[TpoMoBHCTHM Y ITbOMY KOHTEKCTI MOYKHA BBa)KaTu BCTYMHHU (parmeHT i3 curriculum vitae,
y SKOMY MOJICIIOBAHHS TEKCTY-TIPO-ce0e pPO3MOYMHAETHCS 3 MOJETIOBAHHS TEKCTY-TIPO-
Oarpka: «barpko Mili OyB JOBOJII 3aMOXKHHM CEJISHUH, a JI0 TOrO KOBajb. SIK YOJOBIK 1
PEMICHHK BiH MaB BEJIUKY [OBary He TUIBKU B CBOEMY Celll, ajle ¥ IHUPOKO B OKPY31 1 10Ci 111e
Oarato Jrofiel 3 BETMKOIO MolaHoro 3raaye «Sus (SIkoBa) koBang 3 ['opu» (Tak 30BeThCS
NPUCUIOK YM ci1o0oaa, 1e st poauscs)» [5, c. 240]. Ilam’a1b npo OaThKa € maM’sITTIO PO HOTro
3HAYYIly NPUCYTHICTb, PO y4yacThb y KJIIOUOBHUX MOMEHTAaX MXHTTEBOro HUIAXY cuHa: «Ha
IIOCTIM POIIl KUTTA 0aThKO BiJIaB MEHE JI0 CUTBCHKOI MIKOIM J0 CYCIAHBOTO cena SlceHuin
CineHo1» [5, c. 240-241]; «Ilo nBoX pokax OaThkoBimmaB meHe Ao Jlporobuua mo T[ak]
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3B[aHOi| HIMEIBKOI a00 HOPMATBHOI IIKOJW Y BaCWIIiaH 0 Apyroro kiacy [...]» [5, c. 241];
«Ha ex3ameHni, koTpuii OyB BJIaCTHUBO TiIBKH IMapajaoM, OyB i MiiibaThKo, — s HE 6a4uB HOro, a
TITBKH KOJIM MEHE BUKJIMKAIIM MEPUIOTo, 100 o/lepKaTh Haropoay (KHUXKKY), TO 5 [TOYYB, LI0
BiH TOJIOCHO 3aruiakas» [5, ¢. 241].

Akryami3aiiss 0aTbKOBOI IOCTaTi Ta CBITY, KM BOHA PENPE3CHTYE, TEBHOK MIPOIO
aHyJII0E 00OB’SI3KOBICTh €MOIIIHHO-HEUTPAIBHOI PO3MOBIII-IIPO-ce0e, PO3MOBII-IJIA-THIIHX,
JIO3BOJISIFOYM Yy Takuil crmoci® HaOMM3UTHCH 0 TAEMHHMII MPUBATHOI icTOpii. 3raaka mpo
0aTbka HEMUHYyYE BeJe TaKOX 10 PO3MOBiAi mpo Karactpody, sika BigOymacs inillotempore
IIaCIMBOTO TUTHHCTBA: «B 1mBa Micsll omicis, Ha caMmuii Benukaens, BiH yMep, TOKMHYBILIT
rOCIOJApCTBO B PO3CTPOIO 1 B JIOBrax, MOJIOAY MAaTip i 4eTBepo ApiOHuX miTei» [5, c. 241].
Cgit-6e3-0aTbka — HaIiBCBIT, KOTPUN MOTpeOye BiIHOBICHHS PIBHOBArM HUIAXOM IOSBU Y
HBOMY CBOTO-uyoro: «MaTu Mycuiia HIBHAKO BHITH 3aMyK, 100 3ar0o0IrTé LIIKOBUTOMY
po3cTpoeBi rocmogapcerBa. [IpuctaB m0 Hei mMonomuil mapyOok, Takox 3 Scenuri, ['puHb
aBpunuk, koTpuii 3apoOuB OyB Tpoxu rpoineii y bopuciasi mpu smax» [5, c. 241].
BimHoBNEHHST pIBHOBarW y CBITi, 3 SKOTO 3HUKAE OJHA i3 HOro KIOYOBUX OQiryp, €
BITHOBJICHHSIM TIO3IpHUM, aJDKE€ PO3TOPTAEThCS 3a CIIEHApieM CBiTy-0e3-0aThka, CBITY-13-
BiT4MMOM: «BiH 1OBri JliTa MyciB OOpPOTHCS 3 PI3HUMH TPYIHOCTSIMH, a MOYacTH HaBiTh 3
TpPaIULiIMHU CYCIACBKUMHM, SIKI BUPOOMJIMCH OynH 3a yaciB OaTbka, a Temep IMiJKOMyBaIu
roCIIOIapcTBO. 3a yaciB O6arbka y Hac Oyio Oarato JitoJieH, 110 TOCTENPHEMCTBO, BOJIHIUCH
3HaOMOCTI YHCTO OE3KOpUCHI 1 MOETWYHi, TOAyBalloch MpHU Xari Oarato OigHOI, a TO U
HepoOy4oi 0aThbKOBOi pifHI, KOTpa MO OAaThKOBIM CMEpTi IModYana KpacTH Ta PO3TITaTh
ocrapmie n00po. BiTumm 3BinbHAa Bce ce mokacyBaB. Ce HaTypa HAacKpi3b IMpakTHYHA 1
peanbHa, 0e3 iCKpH 1moesii, a 3aT0 3 3HAYHOIO JTO30I0 CKENTUIM3MY 1 BUIBHOTYMCTBA, YOJIOBIK
CWJIbHOI BOJI 1 eHeprii. S i 1oci Ay»e BUCOKO MOBaXKaro KOT0, K 3BUYAIHO [MOBAKA€EMO TOTO
YOJIOBIKA, IO BI3HAYYETHCS MPUKMETAMH, KX y Hac camux maio» [5, c. 241]. ¥V upomy
CBOEMY-UY)KOMY CBITi, CBITI I031pHOI PIBHOBAru, pojib KIOY0BOi (irypu, KOTpa HaB sA3ye 10
CBITY KOJHIIHBOIO, CBITY-AO-KaTtacTpodu, Bifirpae Matu. Bitunmm, Xxoua i € oco0oro
[IaHOBAHOIO, OJJHAK HE HAJEKUTh A0 Mi(OJIOTiYHOI TeHeasorii, He HaJEeKUTh /0 «CBOTO»
CBITY. Y 1IbOMY TUTaHI BiH 3aBX/U 3JIUIIATUMETHCS «IYKUMY, «HIIUMY». Yac BUABUTHCSA TUM
MEXaHI3MOM, SIKHUI 3 YCIEI0 CHJIOI0 L0 «IHIICTB», «4YyXICTb» yBHpa3zHuTh: «Bim moro
BiTuMMa, — nucatume l. ®panko 1o M. PomikeBuua, — yekaB Ha MEHE JIUCT Yepe3 CBSTa —
IPOCHUTH O TPOLIL Ta JKAIYETHCS, 110 MaJlo JI0 HbOTO numry. MeHi ak MpUKpO Te, HO i cam
Oauy, 110 MOSI IEpenucKa 3 HUM 3auMHae TpaTUTH iHTepec. Sk Oyay ixatu B Bamn ropw,
MYIIy BCTYIUTH ToAomy» [6, c¢. 50].

[Ticns cmepti OaTbka JHUINE MAaTEpUHCBbKA (Qirypa MOXe TMEepelHsITH Ha cede
KOMIIEHCATOpHY (YHKIi0 — (YHKIII0O CUMBOJIYHOI penpeseHTauii illud tempus maciuBoro
JUTHUHCTBA, KOTPE MPOXOAWIO MiJl 3HAKOM 1eaabHOi 0aThbKiBCbKO-MaTE€PUHCHKO-CHHIBCHKOI
Tpiagu. OJHAK Taka CUTYallist 30epiraerbcs He0Bro. JJocuTh MIBUAKO HAIXOJUTh OCTaTOYHA 1
HEBiIBOpOTHA Katactpoda, koTpa pyitHye yce. [lomupae matn, 3HUKAE, OTXKE, HA3ABKIU 1€
oJlHa 3HauyIa (irypa, KoTpa, Hopsia i3 6aTbKOM, TBOpHIIA eMOLIiHE, aKCIOJIoTriuHe i TyXoBe
oceplisi «cBoro» cBiTy: «Komu s1 O6yB y moctiM kiaci, — nucatume I. @panko, — BMepia Most
MaTH, 1 BITYUM OXKEHUBCS IPYTMH pa3, Tak M0 MM JICTalIM BITYMMA i Madyxy 3aMmiCTh
pOAUTENIB. 3 YeTBEPUX JITEH, IO OCTAINUCH IO OATHKOBI, KUJIU TITLKU TPH OpaTH, MK HUMHU
s Halictapiiuii; HaiiMosonma cectpa nmomepina. [lo matepi 3 BITYUMMOM oOcTajach cecTpa, 3
Madyxol0 y BITUMMa JiTei He Oymo» [5, c. 242]. 31 cmepTio MaTepi 6€3MOBOPOTHO 3HUKAE yCE
T, IIO JIO3BOJISUIO TBOPUTH W MIATPUMYBATH «CBii» CBIT. 3 IIbOIO TPariyHOro MOMEHTY
JIOCBIT «sI» CTa€ JOCBIAOM YYKOTO cepell UyXuxX. [ TuOuHy I1i€i TpaBMaTWUYHOI CHUTYyaIlii
BiJy13epKaittoe ofuH 13 ucTiB 10 O. PomrkeBuu: «IleBHe, s 37aBcst Bam HyAHUM, 3aMKHYTHM,
HEIIMpUM, 1HAKIIE KaKydd, HELIKaBUM MOBUYHOM, ajie, MOMIpPKyWTe caMi: S HE OJepiaB
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Maike HiSIKOTO BHUXOBAaHHS, HE 3HAB S ¥ 0aTHKIBCHKOI JIACKH; UY)KHH Ta OJMHOKHH TMOMIX
qyKHUX JIOACH — OCh Tak s 3poctaBy [8, c. 20]. BigkpuTicTh 1 OBipa y CHIUIIKYBaHHI CTalOTh
CBOEPIIHUM IMITYJIbCOM JI0 BTAEMHUYCHHS aPECaTKH B ICTOPIIO KaTacTpo(u «CBOTOY» CBITY,
MOKA3yI4Yl 10 HaWApIOHIMMX [gerarieii MOMEHT HOro ocTaTo4Horo posmany: «byio ce
p. 1872, — mucarume I. dpanko, — came moOModyaHI B CyOOTy mepen 3eJIeHUMHU CBSITaMHU.
XKenmuna, nmpo KoTpy Oeciza, — MO MaMa — JieKalla B MEPEICMEPTHUX MyKax, KOHaroua.
PaHo B cy0OTY s CHIIB y IIKOJIi, 1 MEHE Hamajia CTpallHa, HeHaTypaibHa, IIajeHa BECEIiCTh.
S cmisiBest 6e3 ynuny Big 8 10 12 rogunu. Hpuitmosmu Ha cranmito (B poroduui), s mouys,
— Hy, 110 MMOYYyB, HE 3HAI0. 3HAIO TIIBKH TO, IO OYB A0, s OyB rojojeH, He iB 00imy, HE
003upaBcs, TUIbKH, MOYYBIIM, II0 MaMa BMHpAE, K CTil mobir mixororo no Haryesuu. S
MPHUOIT MOMOMYHI, MOKPUH 10 HUTKH 1 3aCTaB MaMy KOHaro4dy. BiTuuMm cuAiB Mmia BIKHOM i
YyecaB BOBHY. Sl CTaB KOJIO MOCTEN, HE TOBOPSYH i CIIOBA, — 5 TUIBKHU JAPOXKAB, aH1 CIbO3HHKH
HE KaIHyJIo 3 Moix ouei» [7, ¢. 96]. MexxoBa cuTyallisi OCTaHHBOI 3yCTpidi MEPETBOPIOE CHHA
y CBiJIKa TparigHoi i 00JIF0YO0T MOAil — Ha HOro oyax 3racae MaTip, a OTKe, i UTUH CBIT, 110
Oepe CBilf MOYATOK Y «TaM 1 TOAI» IIACIUBOTO JIUTUHCTBA: «MaMma HE MOIJIM TOBOPUTH, alie
JTUBWJINCS MIJILHO HA MEHE. SIK BUTIISAAIIO TOJI MOE€ JIHIle, He 3Ha. Ha npyruii n1eHs paHo
Mama BMepyid. BHOY1 BOHH IIe TOBOPWIIM 3 IPYTOIO JKIHKOIO (5 CIaB), 1 TOTa KiHKa repeaasia
MU OCh siKi cioBa: «boxe-boxe, — kazanm HeObkka, — Miid [BaHIBbO mpuodir 3 AporoOudsw,
CTaB KOJIO MEHE 1 TaK Ci 4Oroch THIBHO Ha MEHE JAMBUB, Tak THiBHO, 10 ['ocniogu! 1o s iiomy
3pobmia 35oro?» [7, c. 96]. 3a MpPOMOBUCTHM, OJHAK HE JO KIHIM YCBITOMIIIOBAaHHM aHi
MaTip’to («[...] miit IBaHIIEO TIPHOIr 3 J[poroOMYbH, CTaB KOJIO MEHE 1 TaK Ci YOroCch THIBHO Ha
MEHE JMBHB, Tak THiBHO, 1m0 ['ocniomu!»), aHi cuHOM («K BHUIIISAIANO TOMI MOE JHIE, HE
3HAI0»), Bi3yaJIbHUM >K€CTOM MPUXOBYETHCSI MOBUA3HMI MPOTECT JIOJUHH, MPUPEUEHOi Ha
TparigyHy JOJI0 «IyK0ro cepen gykux». Y mucti 10 O. PomkeBud TpaBMa BTpatu He OJIOKYE,
a HaBIAKMU BIAKpHUBAaE IOCTyn A0 3adikcoBaHoi y mam’sTi (arambHOi MOAil, IO, CBOEIO
4Yeprorw, J03BOJISIE PEKOHCTPYOBaTH ii 00pa3 A0 HailapiOHimumx netaneid. Croraa-cranax
PEKOHCTPYIOE ~ TpariyHy MO0 MUISXOM IOCTYIMOBOTO  HallapyBaHHS  PO3MaiTHX
TEMIIOPATBHUX MapKepiB: «O0YJI0 Ce nonoayoui» — «0yio ce monoryaHi p. 1872» — «0yio ce
nononyaHi p. 1872 ¢ cybomy» — «Oyno ce nononynHi p. 1872 B cyboty neped 3enenumu
cesmamuy. AIPecaHT MPUTaaye TaKOX, 110 Yy 1ei (aTaabHUN IeHb BIH CUAIB Y IIKOJ «PAHO
6 cybomy», NOKIagHO (PiKCye yac He3BHUaHOTO Hamaxy cMixy («S cmisiBes 6e3 ynuny 6i0 8
0o 12 200unu»), BKazye, 10 JA0JIOMY BiH «IIpUOIT nonoyowiy», oBIIOMIISIE, O «Ha opyeuti
deHv parno Mama BMepiu». [lpuranye Takox, 10 «Buoui BOHU 1€ TOBOPHIU 3 APYTOIO
KIHKOIO». XapakTep MOAli BIAA3EpPKAJICHUH TakoX Yy JAMHAMIYHIA penpe3eHTarii
npocTtopoBoro koay. KokeH 13 MTpOCTOPOBUX €NEMEHTIB HAJEKUTh 1O KOHKPETHUX
CUMETPUYHHUX Kin (IIKoJa — CTaHlis — JiM), HaB3a€M BIHCAHMX OJHE B OJHOTO 1
MPOHU3AHUX BIKPUTHM TOMOCOM Jioporu «mo HaryeBua». Ocepasm TomorpadiqHoi
CTPYKTYpPHY BUCTYIA€ KIMHATA 13 IOMHPAIOYOI0 y Hill MaTip’1o0.

[TpuBaTHAa TEHEAJOTis CTa€ MPEIMETOM OKPEMOi PO3MOBH TaKOX W Yy JIMCTyBaHHI
I. ®panka 3 O. XopyxkuHcbkoro. OHaK y IIbOMY KOMYHIKATUBHOMY TIPOCTOPI MOJIEITFOBaHHS
PO3IMOBIII-TTPO-ce0e/PO3MOBII-TIPO-CBOIO-CIM 0 PO3TOPTAETHCS 3a IJIKOM I1HIIOK CXEMOIO,
HiITOPSAKOBAHOI 3HAYHOIO MIPOI0 CTpATEeTidyHO-TIParMaTUYHOMY XapaKTepOBi CIITKYBaHHS.
besnocepennicte Hapanii, riuOoka eMoliiHa 3aaHraKOBaHICTh, aypa IHTUMHOCTI, a HaBITh
MOJEeKYAX W MICTMYHA TOHANBHICTh JUCTIB 0 O. PorikeBnd, 3MiHIOIOTBCS Y KOPECTIOHIEHIIIT
10 O. XopyXHMHCHKOT Ha 00EpEXKHICTh 1 3aBOAWINBICTH JOPOCIOTO YOJIOBIKA, KOTPHI MparHe
3100yTH ¥ YTBEPAWTH NPUXHWIBHICTH JAajeKoi aapecaTku. [IpeacrtaBieHuidl y JuCTax H0
O. XopyXHHCHKOT TEKCT-TIPO-ce0e/TEKCT-IPO-CIM 0 MOKHA YMOBHO IMOJAUTUTH Ha JBa OJIOKU.
[lepmuit 3 HUX PO3MOYMHAETHCA 3TAIKOI0 PO 0aThKa, OJHAK OCEP/Is HAPAIIHHOTO MPOCTOPY
cTaHoBUTH (Pirypa BiTunma: «Komam Bam moBenerbcst mucaTu JaigyceBi Ipo MO0 CiM 1O, TO OCh
Bawm nipo Hei noknanna pernsnis. barbko miit OyB CiIbChKHI KOBaJb 1 BMEp AaBHO (MaOyTh, I11e
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1865 p.), MaTu BuiiIIa 3aMiXk Apyruil pa3 3a myxuka ['puns ["aBpuiuka, KOTporo s temnep i
30BYy 0AaTBKOM, C€ YOJIOBIK MOJIOJMM 1€ (COPOK 1 JIBa POKH), CTATHUN 1 pO3YMHHUA, OYB 5 JIiT
HAYaJIbHUKOM T'POMAJICBKUM, NMHCBMEHHUH, X0Y, 3BICHO, €JIEMEHTapHO, Ha MPOo0y MOCHIIAI0
Bam kaptky, nucany Horo pykoro, B KOTpii BiH IPOCUTh MEHE NPUIXaTH Ha Becluld OpaTa»
[9, c.35]. Hpyrumii TtemMaTHyHHI OJOK XapaKTEpPU3YETbCA IAEHTUYHOIO CTPYKTYPOIO
penpe3eHTalii — Ha MOYaTKy pO3MOBiAlI 3’ ABISEThCS (irypa Marepi, a OCHOBHHUM TEKCT
NPUCBSAYCHUHN aKTyallbHIN cutTyauii poaunu: «Matu Mos Takox momepna (Madyte, 1871 p.),
Micas 4Oro BITYMM OXEHUBCS Jpyruii pa3. Ilicias Oarbka ocTajoch HAcC Tpu Opatu: o
(HaiicTapmuit), 3axap (3BHuaiiHoO, 3ByTh Muxaiino) i Onodep; 3axap yxe TpU pOKH >KOHATUI
1 )uBe ocioHo, a OHOdep Terep KEHUThCS 1 ocsiie Ha OaThKiBIIMHI. KpiM Hac, ocranack 1o
marepi (3 BiTumMoMm) cecTpa HOnbka, KOTpa OTCE /Ba POKH BXKE 3aMY)KEM 1 TaKOX J>KHUBE
ociOHO. BiTunm gyke moOUTH 1 TOBaXkae MeHe, 0 Oparax, 3BICHO, i TOBOPUTH He Tpeba. S
JI0Ci, YMM MIr, 3arioMaraB iM, X04 Xa3siCTBO y HUX 30BCIM HE Take MajeceHbKe, B JOBrax
HIKOJIM He OyBaiu, AepKaTh HAWMUYOK 1 HAUMUTIB 1 B pa3i TSHKKOI MOTPeOu 1 1 Mir OU 0 HUX
x04 Tpoxu omeptucs» [9, c.35]. B o0uaBox ¢parmeHTax TeKCT Hpo Oarbka/MaTip
MaKCHMaJbHO MiHIMaJIi30BaHUH 1 Ma€, HA TIEPUIN MOTIIA, XapaKTep MOOIKHOTO 3ayBaXKEHHSI.
EmormiifHa mpipBa, KOTpa pO3IUIse€ aapecanTa i ajpecaTtky, 3 OJHOT0 00Ky, i CTpaTeridyHHMA
XapakTep JUCTYBaHHS, — 3 1HIIOIO, HE JO03BOJIIOTH MEPIIOMY MOJIENIOBATH TUCKYPCY-IIPO-
cebe y kareropisx inamBimyanmsHOro Midy. Lleit mumckypc y KomHOMY pa3i HE MOXe
KOHCTUTYIOBATHUCSA aHl K TUCKypc-cHoBiab (mop. ¢parment i3 mucta o O. PomrkeBuu:
«[...] momipkyiiTe caMi: s1 HE OJIepKaB Maike HiIsIKOTO BUXOBAHHS, HE 3HaB 5 I 0aTHKIBCHKOT
JIACKU; YY>KUU Ta OJUHOKHUH MOMDK UYXKHX JIIOJIel — OCh Tak s 3pocTaBy» [8, c. 20], aHi 5K
TUCKypc-amieHaris (mop.gparmenT ymcra 10 M. JlparomanoBa: «Komu s OyB y mocTiM Kiiaci,
BMepJia MOsl MaTH, 1 BITYMM OXEHHBCS OPYTUil pa3, Tak L0 MU JIiCTalM BITYMMA ¥ Madyxy
3aMicTh pojuteniB» [5, c.242]. 3maBamocst O, IO peAyKIis PO3MOBLAl MPO YHIBEPCYM
JUTHHCTBA Ta HOro KIOYOBY Tpiady (0aTbKo-MaTH-CHUH) aBTOMATUYHO YCYHE 3 HapaTUBHOTO
IPOCTOPY JIMCTYBaHHS TEMY TPaBMH, CIIPHYMHEHOT HOTO, YHIBEpCyMY, KatacTpodoro. OmHak
SKpa3 came MOBEpXHEBa CEMAaHTHUYHA CTPYyKTypa jucrta 10 O. XopyKHHCHKOI, a TaKOX HOTo
0JIOKOBUIM KOMIIO3ULIIMHUN XapakTep, MIATBEP/UKYIOTh HAasBHICTh Y I[bOMY CEMIOTUYHOMY
MPOCTOpi BHPAasHUX CIiJiB TPAaBMATHYHOTO JOCBimy «i». MjmeTbes mepemyciM mpo
perpe3eHTalliitHII TTapaiesnizm, 3a JOTIOMOTO0 SIKOTO BIIOYBA€ThCS BKIIFOUEHHS OaThKiBChKOI
i1 MaTepuHCHKOI (iryp y cdepy po3nosifi: «batbko Miii OyB CUIIBCHKUI KOBaJb 1 BMEp JaBHO
(mabyms, me 1865 p.)» Ta «Martu Most Takox momepia (mabyms, 1871 p.)». Mapkep
HEBIIEBHEHOCTI (JIeKceMa Mmabymby), KOTPUH CYNPOBOIXKYE 3rajJKy Mpo OOHIBOX OaTbKiB
MOKHA TPOYUTYBATH SIK CBO€piAHE OJOKYBaHHS AOCTyNmy 10 iH(opmalii, MoB’sA3aHOI 13
HEraTUBHHUM JIOCBiIOM BTpaTH. [0 MiIpKyBaHHS y I[bOMY DPIYHILI CXHJISE TaKOX MOMUIIKOBE
Ha3MBaHHS aJpecaHToM poky cMmepti Matepi (1871 3amicts aificHoro 1972). Likaso, mo
noJiOHa TEeHJEeHIsl (CeMaHTMKa HEBIEBHEHOCTI W CIUIyTYBaHHS JaT, IOB’S3aHHUX 31
CIOTaJiaMM IpO KIHOYOBY (Pirypy) mpocTexXyeThesl W y MoJientoBaHH1 Hapucy «[IpuauHku 110
aBToOiorpagii», ae, MOJEMi3yl0uM 13 aBTOPOM BCTYIHOI CTaTTi 10 POCIHCHKOMOBHOIO
BUJIaHHS BJIaCHUX TBODIB, I. dpanHko 3ayBaxye: «S 3aTIMUB CBOro BiTLA AyXe Majo, 00 BiH
ymep, konu s MmaB nease 7 mit» [11, c.37]. s Bepcis cmoramaiB mpo OaThbka 3HAYHO
BIZIPI3HAETHCS BiJ Ti€l, Ky MHUCbMEHHHUK 3alpOINOHYBaB CBOro 4acy y curriculum vitae. B
OCTAaHHBOMY 31 3raJlaHUX TEKCTIB TakK camo, sK ¥ y aucrax g0 O. PomkeBud, MoJenOBaHHS
CHOTaJiB MpPO KIOUYOBY (irypy CBITY AWTHHCTBA BIIOYBAa€ThCA MLUISIXOM aKTyasizamii
eMolliifHoro 1 mojieBoro koiB: «Ha ek3ameHi, KOTpHii OyB BIAaCTUBO TUIBKHU MapajgoM, OyB i
Miif0aTbKO, — 51 HE 0auMB HWOTO, a TITLKH KOJM MEHE BHKJIMKAIU TMEPIIOro, mood oaepKaTh
HAropojay (KHUXKY), TO S TIOYYB, IO BiH TOJIOCHO 3arulakaB. B qBa Micsili omicis, Ha caMuit
Benuknens, BiH yMep, HOKHHYBIIU TOCIIOAAPCTBO B PO3CTPOIO 1 B JOBrax, MOJOIy Martip i
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yeTBepo NpiOHUX mitei» [S5, c.241]. Bkazani ¢parmentu mmctie o O. Pomrkesuu,
O. XopyxuHcbkoi Ta M. /[paromaHoBa [103BOJIAIOTH, OTXKE, CTBEPAKYBATH, L0 y MEKax
eMICTOJSIPHOTO TUCKYPCY (PYHKIIOHYIOTH JIB1 3aCaIHUYl CXEMH apTHUKYJIALII TpPaBMaTHYHOTO
JIOCBI/Iy BTpaTH — EKCIUTIIMTHA (BHYEPIIHE OCJIOBICHHs Karactpodwu, mo BigOynacs in illo
tempore) Ta iMIutinuTHA (MO3ipHE AUCTAHIIIFOBAHHS Bijl IpaMaTUYHUX IO MUHYJIOTO).

JlocuTh MIBUAKO, OAHAK, 1 PO LI€ CBiAYaTh MEpIIi JITEpaTypHi CpoOu MUTILS, AOCBIA
JUTSY0l TPaBMH II€pecTae crnpuiimarucs sk (akr Stricte emoriiinumii, (akT npuBaTHOI
Oiorpadii, Oiorpadii-mis-cebe. IlepcnekTnBa Yacy [03BOJISIE MHTIEBI TOTJISIHYTH Ha
JpaMaTHYHY TOJIIF0, KOTpa BIAOYJacs y «TaM 1 TOi», K Ha npocmip 3HaueHHs, 0 BUMarae
[JIMOIIOT0 OCMUCIEHHS M YIOPSIKYBaHHS. 3 TEPCIEKTUBU «TYT 1 TEmep» OOCBiJ BTpaTu
MOYMHAE PO3IIISIIATUCS SK CBOEPIAHHUM IMIYJIbC IJISI YPYXOMJICHHS MPOLECIB CHMBOJIIYHOT
imenTudikamii 31 CBITOM HIHHOCTEH 1 3HA4YEHb, PENPE3CHTOBAHUX OATHKOM SIK OJHIEI0 13
KIIFOYOBHUX TIocTaTe mnpuBaTtHOi Midosorii. IIpo Te, mo mnepma 3 JgiTepaTypHUX CIpoo
NPOCKTYEThCA BJACHE SK CIpoda HApaTUBHOTO OIpPALIOBAHHSA TpPaBMH W  JyXOBHOL
imeHTrdikaiii 31 3Hauyno (Giryporo 6arbka, mMATBEpAXKYe naToBaHuil 27 TpaBHs 1874 poky
muct 1. @panka no B. JlaBunska: «[Iutaete o Moro moesiiiky «Bemuknens»? He 3Har, XT0
Bawm 1o 3axBanuB, ane, OCKUIbKU TO c0o01 MpHUraayto, He OyJI0 TaM HUY JOOPOro i BUKIHYEHOTO,
ase — OT, MaKyJarypa, ciaba npoba, Xod i noscmana i3 3parenozo, 6onAu020 cepys (KypcuB
miit. — B.JL.). [...] Hapyiite, npote, mo «Benukogus poxy 1871» npucnatu Bam HEe MoKy, —
MOJKe, JIe JIy9uTh BaMm csi y KOro BUIITH BIANKC, TO OyaeTe BHIITH, IO T€ 30BCIM HE TaK
nobpe, sk Bam mpencraBneno. CrnpoOyro, OJHAKO K, MPEIMET Ceil HaHOBO OMPAIIOBATH,
CKOpO HajapuThes mopa i ¢antazis mo toro» [4, ¢. 10 — 11]. ¥V nuroBanomy dparmMeHTi
aJipecaHT JMIle HATAKAaEe Ha AKICh TpaBMaTHUHI MOJil, OHAK HE KOHKpeTusye ix. [Ipo Te, 1o
i Tojii MOXYTh MaTu Oe3mocepenHiid 3B’sS30K 13 0aThKIBCHKO-CHHIBCHKUMHU PEISIiIMU
CUTHAJII3y€e HalucaHa 3HA4YHO mMi3Hime, 60 y 1910 pomi, mepeamoBa 10 Apyroi pemakiii
noBicti «[lerpii #1 [JoBOymryku», e 3azHaudaethes: «l[leprmmit miit Bipun m[ia] 3[arosoBkom]
«Benukaenb» OyB NMpUCBSIUEHUHN nam’ami mouozo 6amvka Axosa @Ppanka (KypcuB Mii. —
B.J1.), o momep omiBHOY1 BENUKOAHBOI cyooTH 1865 p.» [10, ¢. 327]. 1 xoua cam Bip1, Ipo
AKUI HEOJIHOpPa30BO 3rajye MHCbMEHHUK, He 30epirca, onHak 30eperiacsi moTpeda
CUMBOJIIYHOI 11eHTH(iKalLli 3 6aTbKOM, TOTpeda ONMpaIlOBAHHS TPaBMH BTPATH y KaTEropisix
KynbTypHOro HapatuBy. Illo Oinbmie, mojaneini copoOM pyxXy y IIbOMY HaOpSIMKY
BUSBJISIOTHCS TUIOJIOTIYHO TOJIGHMMH 0 IPOTOOCHOBH — Bipma «Bemmknensy. Mnerscs
nepeayciM Mpo HAsBHICTH MPHUCBAT 10 Takux DPpaHKOBUX MOEM, K «ICTOpis TOBOKHU COJI»
(1879) ta «Cpstuii BanenTiit» (1885) 1 iXHIO BIMCaHICTh Y MPOEKT AYXOBHOI 11eHTU(IKALIi 1
nam’sITi po Te, M0 HalBakiuBiIIe. B 00MABOX moemax CBIT, IO PO3TOPTABCS «TaM 1 TOJIY,
ACOLIIOETHCS MEPeyciM 13 KIH040oBOoI0 (iryporo 6atbka. B o0uaBox moemax inerbcst Takox
PO MPUIIMHEHHS ICHYBaHHS IIbOTO CBITY. €IMHUM LUISIXOM, KOTPUM Bele 10 peakTyasizaiii
illud tempus Ta #ioro cucremu MIHHOCTEH, € MUIAX MpUragyBaHHs. Y moeMi «ICTopis TOBIKH
COJII» II1 yMOBa peami3yeTbcsi y (HopMi MOABIMHOTO aKTy PEKOHCTPYKIlI — 3 HapaTUBHOI
MEPCIIEKTHBY CHHA ¥ TEPCIEKTUBU «IyXOBOT0» CHHA, HABEPHEHOTO rpimHuKa. HaToMicTh y
noemi «CBsATuii BaneHTiil» roJOBHUM MEXaHI3MOM MOJIETIOBAHHS PO3IOBIiI PO OaThKa, a
OT)Ke, CEMIOTHYHMM MEXaHI3MOM HaJaBaHHS CEHCy MM 1 TIOJisM, BUSBISETHCS
MEeTaMHEMOHIYHA aKTUBHICTh HapaTopa.

3anpomoHOBaHe y CTaTTi CTPYKTYPHO-CEMIOTHYHE HAOMMKEHHS 10 HapaTUBHOI
penpe3eHTalii TpaBMH BTpPaTH IIOKa3ye€ OCOOJMBOCTI PO3TOPTaHHS aBTOOIOrpadidHOTrO
TUCKYPCY, 3’ICOBY€E HOTO pOJIb 1 3HAYEHHS JJIS TIHOMIOr0 PO3YyMIHHS apTUKYJAIT )KUTTEBOT
ictopii y cemiocepi @pankoBoi TBopyocTi. OnpaloBaHHs IUCKYpCY TpaBMH Y OpaHKOBOMY
emicTousApil MoKasye, 0 el AUCKYPC BiJIrpae pojib CBOEPITHOTO IHTEPIPETALIHOTO Kitoua
0 PO3yMiHHA cuMBoOiuHOI Oiorpadii. Ilomanbmii cTyaii MOXyTb, OTKE, PO3rOpTaTHCS Y
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HaNpsIMKY ONpAIIOBaHHS cCHeU(iku pO3ropTaHHS J>KUTTEBOI icTOpii B HU3II Malux
aBToOiorpadiunux dpopm I. dpanka.
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V. V. Durkalevych
FROM EMOTIONAL TO CULTURAL FACT: THE TRAUMA OF LOSS IN
EPISTOLARY AND CREATIVITY BY IVAN FRANKO

The article deals with the specific of loss trauma modeling in epistolary and artistic
discourses by Ivan Franko. The aim of this study is to analysis the interconnections between
mechanisms of articulation the loss trauma as a pivotal point of life story making. The article
gives a detailed analysis of loss trauma specific representation; elucidates interrelations
between the modeling of symbolic autobiography in epistolary and artistic narratives. This
article reports the results of structural-semiotic analysis of loss trauma representation. Theme
of loss trauma, which is represented in Ivan Franko’s epistolary discourse, is analyzed in
article as important interpretative key for deep understanding of life story modeling in artistic
work by Ivan Franko. The author analyses two types of Ivan Franko’s autorepresentative
writings embedded in his private epistolary. The first type by communication with Olga
Roshkhevych and Mykhaylo Drahomanov. The main characteristics of Ivan Franko — Olga
Roshkhevych’s communicative space are: actualization of the private past with flash-bulb
memories; high level of confidence, intimacy, and openness; emotional identification with
great semantic figure of significant other (mother and father). In Ivan Franko’s letter to
Mykhaylo Drahomanov the father’s figure is represented as dominant. The semantic and
emotional space of private communication with Olga Khoruzhynska differs from those
represented in letters to Olga Roshkhevych. In his letters to Olga Khoruzhynska Ivan Franko
demonstrates a kind of pragmatic strategy without great emotion and intimacy component.
His communicative strategy concentrates on surface of private life. The discourse of loss
trauma in letters to Olga Khoruzhynska is placed on implicite level whereas mode of self-
representation in letters to Olga Roshkhevych’s on explicite one. The article try to reveal that
Ivan Franko’s self-referential epistolary discourse may help researchers of literature better
understand structure of Ivan Franko'’s life story creation. The analysis of Ivan Franko’s self-
referential epistolary discourse as kind of life story construction demonstrates that
autobiographical memory is a uniquely humane form of memory that integrates individual
experiences of self with cultural frames for understanding narrative identity as individual’s
internalized, evolving, and integrative story of the self. In the context of this research
autobiographical remembering is also elucidates as cultural practice and as an important
part of cultural memory. Emergence and structure of self-referential memory is functionally
related to the interpretation and reinterpretation of personal experience. The article deals
with the interconnections between such categories as narration, identity and time. This way of
reflection is connected with better understanding the life story represented in Ivan Franko'’s
short stories «Small Myrony, «Mykytych’s oak», «My crimey, «In the smithyy, «Gryts’ school
science», «Pencily, «Schonschreibeny, «Father humoristy, «Mustard seedy, «Borys Graby,
«In carpentryy, «On haylofty.

Keywords: epistolary, trauma, life story, symbolic autobiography, modeling, narrative.
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